
  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

  

1. País: 
Country/Pays: España 

    
El presente documento público 
This public document/Le présent acte public 
  

2. ha sido firmado por CALVO GONZALEZ DE LARA, JOSE ANTONIO 

has been signed by 

a été signé par 

3. quien actúa en calidad de REGISTRADOR 

acting in the capacity of 

agissant en qualité de 

  

  
4. y está revestido del sello / timbre REGISTRO MERCANTIL DE MADRID 

bears the seal / stamp of 

est revétu du sceau / timbre de     
  

      

Certificado 

Certified/Attesté 

5. en MADRID 6. el día 09/07/2015 
at/a the/le 

7. por ACEBES HERNANSANZ , LUIS FRANCISCO 

Ñ by/par JEFE DE SECCION DE LEGALIZACIONES 

  

8. bajo el número SLGAP/2015/048751     N2/sous n2 

9. Sello / timbre: 10. Firma: s 
Seal / stamp: Signature; Firma V 

Sceau / timbre: Signature: ACE! 
FRA               

53 ALT E 
a : ; : 

Esta Apostilla certifica únicamente la autenticidad dela firma, la calidad en que el signatario del documento 
haya actuado y, en su caso, la identidad del-selló o timbre det que el documento público esté revestido. 

Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 

Esta Apostilla se puede verificar en la dirección siguiente: https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

Código de verificación de la Apostilla (+): AP: fC6T-vGti-AUPh-z0gqF 

Este documento ha sido firmado electrónicamente en base a la Ley 59/2003 de 19 de diciembre, de firma 
electrónica y a la Ley 11/2007, de 22 de Junio, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos. 

  

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public document, 
and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears. 

This Apostille does not certify the content orthe document for which it was issued. 

To verify the issuance of this Apostille, see https://sede.mjusticla.gob.es/eregister 

Verification code of the Apostille ty: AP:FC6T-vGti-AUPh-20qF 

This document has been electronically signed according to-Law 59/2003-of December 19th, about electronic signature, and 
according to Law 11/2007 of June 22nd, about electronic access of citizens to Public Services 

Le 
E 

  

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la quallté en laquellé le signataire de J'acte a agl et, le cas échéant, 
oo. l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu. 

: Cette Apostille ne certifle pas le contenu de l'acte pour lequel elle a été émise. 

Cette Apostille peut étre vérlflée a Vadresse sulvante : https://sede.mjusticia.gob.es/eregister 

* Code de vérification de l'Apostille (*): AP: fC6T-vGti-AUPh-z0qF 

Ce document a été signé électroniquement d'accord á la Loi 59/2003 du 19 décembre, de signature électronique, et á la Lol 11/2007 
e. . Yu 22 juin, d'acces électronique des citoyens aux Services Publiques. 

(*) Juego de caracteres del código de verificación / Verification Code Characters Set / Ensemble de caractéres du code de vérification: 

ABCDEFGHIJKLMNOPORSTUVWXYZ abcdefghijkimnopgrstuvwxyz 0123456789 + - $:



  

  

r 

   
y DRA TIA 
A AA : 

Factura: 001-002-000006447 20150901007D02349 

- COPIA DE.COMPULSA N* 20150901007D02349 

RAZÓN: De conformidad al Art: 18'numeral-5 de-la Ley Notarial, doy fe que la(s) fotocopia(s) que antecede(n) es(son) 

compulsa del documento CERTIFICACIN ESPECIAL OTORGADO. POR REGISTRO MERCANTIL DE MADRID DE LA 

SOCIEDAD GRUPO.COMPOSTELA OESTE SL que me fue exhibido en 1 foja(s) útil(es). Una: vez practicada la 

certificación(es) se devuelve el(lós)-documento(s) en 1 foja(s), conservando una copía de ellas en el Libro de Diligencias: La 

“veracidad:de su contenido y el uso adecuado del(los) documento(s) certificado(s) es de responsabilidad exclusiva de-la(s) 

persona(s) que lo(s) utiliza(n). 

GUAYAQUIL, a 22 DE JULIO DEL 2015. 

  

NOTARIO(A) EDUARDO ALBERTO FALQUEZ AYALA 

  

NOTARÍA SÉPTIMA DEL CANTON GUAYAQUIL -


